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rupció ^ ég az erőszakosságok fertőjébe, 
1 ■ , ahova Tisza Kálmán olyan alánosán he-„ de,1rje! azt,mutatja, hogy Tisza | lökte. Pedig Tisza István legufabb terve

istvan nem fogja utánozni közvetlen elődei 
kormányzási politikáját s Így hü fog 
maradni azon nyilatkozatához, amelyet 
ez irányban a szabadelvüpárt előtt történt 
bemutatkozásákor tett.
. ^em’ ^‘8za látván egészen eredeti 
es nánink majdnem egészen szokatlan 
politikát követ, amely politika sarktélele : 
mindent máskép csinálni, mint ahogy 
beszél. O jött az erőszakkal, a golyóval 
és akasztófával való hangos fenyegetéssel 
és csöndes ember lett belőle, akinek végig 
kell szenvedni azt a türelmes ellenállást, 
amely Széli Kálmánt az udvarnál meg­
buktatta. 0 keményen leszólta Körberur 
közjogi sületlenségeit és ügyesen védte az 
ország jogait a kofaháboruskodásban, bo«y 
de facto mindent úgy hagyjon folyni a 
hadseregnél, mint ahogy azt Körber ur 
akarja és Pécsben föladja azon jogainkat, 
amelyekért Budapesten lelkesedett. Ő á 
liberalizmus zászlaját lobogtatta meg és a 
felekezeti iskolákkal a rcakcziónak ad 
fegyvereket. A nemzetállamról beszélt 
programúijában és a nemzetiségeket egye­
tértő ölelésben forrasztja össze magával. 
A közélet tisztaságának szükségét hirdette 
és a vármegyék főispán! székeiből elűzte 
a hazafias érzelmű főispánokat és beleül­
tette azokba a sajat kreatúráit,

A iisza Istvan eddigi politikája 
olybá tűnik föl, mint valami harcz minden 
jó ellen, amit elődei szeresztek és Ígértek 
os a jóknak romjain fölépítése mindannak | 
a rossznak, károsnak, amit a józan köz- j 
vélemény üldözött és utált, amit 
öledéi kénytelenek voltak kiküszöbölni és 
leküzdeni. Eddigi kormányzati lénvkv-.ié.sei 
es tervei Tiszát a maga valódiságában, 
elkapatott gőgjében, erőszakos heveske- 
dérihen és ta])intatlan szenvedélyességében 
mutatják be: inficiálva tehát olyan tulaj- 
lonságokkal amelyek minden kormán v-

« * lvOuJa,uu LCI V ti
ez, legújabb cselekedete az, hogy lapjával 
heves és igazságtalan támadást intéztet 
parlamentáris életünk tisztaságának egyet­
len, ha nem is teljesen elégséges meg­
őrzője, a kúriai bíráskodásról szóló 1899. 
XV. törvényezikk ellen.

Ennek ^ a törvénynek köszönhettük, 
10Sy az utóbb megesett képviselőválasz- 

tások sokkal tisztábbak, voltak, mint a 
Iisza Kálmán-féle szörny választások. Ez 

a, törvény volt képes féken tartani a köz- 
^ igazgatás erőszakossagat. Ez a törvény 
tette veszedelmessé s félővé a pénzzel, 
etetessel és itatással való vesztegetést, 
leimészetes tehat, hogy Tisza Istvánnak 

ez a törvény útjában áll s ha útjában 
áll, természetes, hogy ő azt minden 
skrupulus nélkül kosz odébb rúgni.

Lapjának egy yezetőczikke oh'an bi­
zonyítékául szolgál ennek, amit érdekes 
lesz közelebbről megfigyelni és amit érdemes 
lesz az országnak mar most megösmeruie. 
Szögezzük le ezeket az állításokat és 
azokat a terveket, amelyek ebben a czikk- 
ben foglaltatnak, mert a Tisza István 
erdőkében, az o szándékainak és terveinek 
visszatükröztetésével hivalkodhatik az.

Előfizetési árak
bizhoa küldve vagy bérmentes postai «»átküldéssel: 
Egészévi.e . . 16 kor. (Negyedévre . . . 4 kor. 
__ Vr° ‘ * • * 8 » I szám ára 16 fillér.

„Ez ie mutatja a sok más között, hogy 
az a jószándéku 1899; XV. t.-o. mennyire 
szerencsétlen alkotás.

rl ehát el kell törölni, vagy meg kell 
változtatni. Ezt mondja a legegyszerűbb lo­
gika. Mindazonáltal itt nem a logikáról van 
szó. A törvény az obstrnkeziós ellenzék által 
kikényszeritett paktum egyik keserves gyü­
mölcse. Tehát szentség. Ennélfogva ahhoz 
senki sem mer hozzányúlni, atnig magától le 
nem hullik.

Pedig mégis hozzá kellene ahhoz nyúlni. 
Meg kellene menteni tőle az alkotmányt. Csö­
könyös és dőre ember az, aki ahhoz is ra­
gaszkodik, ami neki ártalmas. Ha egy egész 
ország teszi nemkülönben az. És meg fogja 
fizetni dőresége árát keservesen.“

Alig van valami, ami jobban, doku­
mentálhatná a Tisza István által inan- 
gurálandó kormányzati politikának kor- 
ruptságát, a régi rossz felé való törekvé­
sét, az apja szerencsétlen emlékezetű kor- 

I mányzatának követelésére való hajlandó­
ságot, mint ez a nyilvánvalóan a Tisza 
István érdeke és szelleme által sugalma­
zott czikk. Rámutattunk erre, de hisszük 
bogy a közvélemény már jó előre le fogja 
tőim szarvait. Ma még megteheti ezt, 
mert a kúriai bíráskodás igenis szentség: 
szentsége a paktumnak, szentsége a par­
lamentarizmus tisztaságának, amelyben 
kapzsi kezek gonosz indulatoktól vezet­
tetve szentségtörés nélkül és büntetlenül 
nem nyúlhatnak.

íme:
„Kimondhatatlan zavarokat és még éti­

nél is nagyobb bizonytalanságot hozott parla­
mentáris életünkbe a kúriai bíráskodásról 
szóló 1899: t.-c.

Ennek a törvénynek tulajdonképpen 
csak egyetlen jó tulajdonsága vau ; az hogy 
ereje 1907. június végével magától megszű­
nik. De ez sem valami túlságos jó tulajdon­
ság. Két általános választási Campagne alatt

1 n > ----------~~J"> r-mciiut, cl

a menynyire szánva van, számos nehezen gyó- j elismerése mellett működik ottan társulat-ív, 1 
gyűlő sebbel borítja cl az alkotmányt. Azcmá- ; Baila, aki egyike a vidék leginteUigenseú; 
lul a kii. kuna tekintélyét is lerángatta már a színigazgatóinak műsorával és az előadásol- 
sarga fo d,g. Es a mi legrosszabb jobb szán- kitűnő rendezésével, magasabb színvonalon‘állt 
deka ellenére, plutokratikus elemekkel tölti —-....—„ , ,

ÚJDONSÁGOK.
A délvidéki sziniszövetkezet

igazgatója Bulla Kálmán, mint zombori tudósi- 
tónk írja, nagy sikerrel, a közönség osztatlan

(hiúságokkal amelyek minnen Kormány-[ dóka ellenére, plutokratikus elemekkel tölti szezont teremtett '/„„a 7i a........“7

. . . . . . ,,,* tZA™
u/.t, akinek egész hatalma, egész létiogo- , . ,, . , e»ieK Ko/ui a
sultsága, egész létezése attól függ, ho ry I ^ít e/ 11 Tisza István szándékainak ^-7 ‘ "'E1 uaogat|u. A múlt héten Gorkij
milyen bizalommal viseltetik iránta az tólábára, takaró lepel csak, mert — amint ^e i ,nei,c<!«khe|yét la.zta színre, szép értékes
ellenzék és az ország. A beszélő Tisza mmu,tuk ós amint tudjuk — az utolsó J./Z’™',, ^»^nak kivélúbb erői az igaz­
in ég csak elszenvedhető de a cselekvő választások üsszoliasonlitlmllanul tisztessé- g\° 1,:''m Klx'm J,evay Mae, Szénássy a vidéki
Tisza maga húzza maga felé a bukás | Szebbek voltak, mint akár a Szápáry. 3*™ lefgJe8el,b bonvivantja, Bőd-
fátumát. akár a Tisza Kálmán féle választások. És > Lma’ 1 cterdy Etm, Gerőffy Ilona. Most

De talán semmi se lehet rá nézve!ho^ ebbon oroszlánrésze van a kúriai 'f™”1 Gst,'''e *c,'É'lö vendégszereplésre hívta 
olyan veszedelmes, mintáz, ha a nép- hints kodásról szóló törvénynek nagy ér- g 8Z lg:l/1gat" lxa,lnay Zsuzskát, aki szezon 
képviselet tisztaságát akarja megtámadni, dekp’ ,10S.>" 11 gyalázatos választási ^tíü 7'" ’“Jn 'a.gyta el a tiírsul:ltot>
mint az, lm a némileg megtisztult kép- re:u!^er uÍra litbra kaphasson. rendeltek '’7-esztcnc1®1 l,ihenést««Sí 51» W akarja^lökni a köti És a csikknek konklúziója ez:

varro-és irogép- 1 í 6 f*i fi O Izabellu-fő-tér 
utó - műhely LUUUO saját Ilázában

Mseioiiazat újra bele akarja liikm a kor-1 Es a ezikknek konklúziója ez: k,

Podwinetz Izidor Ä főraktára 7;
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kedvencze városunk közönségének. Eddig Gyur- 
kbvioe Miczi-ben, egyik legjobb szerepében 
lépett fel, fegköwlebb a Bájusz-ban lép fel, 
utolsó vendégjátékául a Dolovai nábob leányá­
ban Szeutirmayhét játsza. Első fellépte alkal­
mával valósággal elhálinozták virágajándékokkal 
és lelkes óváczióval készülnek fogadni minden 
további vendégjátékát is. Ezzel szemben meg­
jegyezzük, hogy Bállá társulata náluuk, f. hó 
12-én nyitja meg az idei szini idényt.

NŐI estély. A Lugosi Tisztviselők 
»Otthona,« mint azt lapunk egyik legutóbbi 
számában már jeleztük, folyó bó 9-én, szombaton 
a »Magyar kiráiy« szálló emeleti termeiben 
tánczestélyt rendez Belépti-dij: szeinélyjcgy 2 K. 
vsáládjegy 3 K. Kezdete 81/* órakor. A ren- 
■dező.-ég e fényesnek Ígérkező női estélyére a 
meghívókat jó részt már szét is küldötte. !

Alapítvány öreg harczosoknak.' 
A temesvári cs. és kir. hadlostparancsnokság! 
közhírré teszi, hogy a báró Weiden Lajos tábor­
szernagy nevű alapítványban meg nem határozott 
ezámu helyek üresedésben vannak, mely helyekre 
nemzetiségre való tekintet nélkül pályázhatnak 
mindazok, kik mmt katonák az 1848/49-iki 
olasz hadjáratban, vagy 1848-ban Bévs városa 
ostrománál oly sérülést szenvedtek, hogy ezáltal 
keresetképtelenné váltak. Az élvezendő összeg 
háromféle, u. m. napi 70, 49 és 35 fillér, mely 
élethossziglan jár. A kérvényhez csatolni kell 
annak bizonyítását, hogy a kérelmező a fent- j 
nevezett hadjárat egyikébe oly sebet kapott, j 
hogy ezáltal keresetképtelenné vált. A kérvényt 
1904. évi február 15-ig az illető hadkiegészítő 
parancsnoksághoz kell beterjeszteni. A kérvény 
bélyegmentes s a mellékletek használat után 
kiadatnak. 1

Motoros katonai szolgálat. A 
helybeli hadkiegészítő parancsnokság a követ- 
kező rendeletet küldötte meg a városnak köz-1 
hírré tétel végett: „Mindazon tartalékos tiszt' 
és tartalékos legény, ki a iegyvergyakorlatot 
mint mozgó küldöncz tiszt (altiszt) illetőleg 
mint kerékpáros akarja valamely magasabb ka- '

tonai parancsnokságnál motoros jármüvével lo- 
szolgálui, ebheti szándékát minden év február 
Tid végéig jelentse he "az iftetAes -hadkiegészitő 
parancsnokságnál. Ezen akár szóbeli vagy írás­
beli jelentésben részletezni kell a jármű jellegét 
és munkaképességét, azonkívül — motoros sze­
mélyszállításra alka'mas járműnél azon körül­
ményt is, hogy a magával hozandó kocsivezető 
(Cauffeur) a hadsereg vagy a honvédség tarta­
lékába tartozik-e ? A kocsivezetők, valamint a 
motoros jármű szállítási költségét szintúgy az 
előbbinek ellátását a katonai kincstár fedezi, 
azonkívül egy motorkocsit egy napra 30 k., 
egy motorkerékpárért egy napra 6 k., kártérítés 
fizettetik,

Harcz a nemzeti nyelvért. Mig
mi magyarok hiába küzdünk nemzeti nyelvünk 
érvényesüléséért és a német vezényszó ellen, 
addig Belgiumban, mint Brüsselből táviratozzák, 
a frauezia vezényszót eltörölték és helyette a 
flamand vezényszót hozták be. Belgium hat 
milliónyi lakosságából két és fél millió a tran- 
ezia, három és fél millió pedig flamand. Az 
állam nyelve eddig franezia volt, de a nemzet 
többsége nem akarja tovább lürni. A flamand 
nyelv behozatala miatt a franezia gárdatisztek, 
valamint a miliezia franezia tisztjei lemondtak. 
És a föld mégis forog, mint a hogy akkor is 
tovább forogna, ha a magyar vezényszó behoza­
tala miatt ott hagynák a Solferinó-Sadowánúl 
elpáholt, dicső közös ármádiát.

Gyilkos szerelmesek. Két fiatal 
teremtést kisért be a rendőrség a Nagykikin- 
dai törvényszékhez. Araezky Heléna 17 éves 
leány volt az. egyik és Siscsovics Aczu 19 éves 
legény volt a másik. Mindakettő Pán lány köz­
ségből való, ahol gyilkosságot követtek el azért, 
hogy együtt élhessenek. Özvegy Araezky Dú­
saimé leányát, a 17 éves Helénát, elcsábította 
egy odavaló legény. A fiatalok jó ideig titkol­
ták szerelmüket, de végre is bekövetkezett az 
idő, amikor már nem lehetett tagadni semmit. 
A legény, Sireesovicz Acza, a saját szüleihez 
akarta vinni szerelmesét, de a legény szülei

ebbe nem egyeztek bele. Özvegy Aruezkiné 
amikor megtudta a leánya szégyenét, szinté# 
elzavarta a leányát a háztól, aki emiatt 
pár hétig a rokonok közt tartózkodott. A 
múlt héten visszament a ieáuy az anyja házá­
hoz, akit az anyja csak azzal a feltétellel foga­
dott a házba, ha szakit a csábilójával és ha a 
legény nem megy többet a házhoz. Alig mele­
gedett meg otthon a leány, harmadnapra már 
ott volt a szeretője is, aki azonttil nem is akart 
távozni a háztól. Két napi veszekedés után va­
sárnap elcsendesedtek, amikor Sziresex ics eltá­
vozott a háztól. A fiatalok azonban ekkor már 
összebeszéltek, hogy a leány anyját elteszik láb 
alól. Hétfőn este, amikor Araezkyné lefeküdt, 
a leánya beeresztette a szeretőjét, akit egyelőre 
a konyhában rejtett cl. Alig hogy az öreg asz- 
szouy elaludt, a legény egy éles borotvával el­
vágta az asszony nyakát, aki rövid idő alatt 
elvérzett. A gyilkosság után a legény eltávozott, 
a leány pedig fellármázta n szomszédokat, azzal 

ja rémhírrel, hogy az anyja öngyilkos lett. A 
hatósági közegek csakhamar megállapították, 
hogy Araezkyné, gyilkosságnak lett az áldozata,
miért is vallatóra fogták a leányt, aki he is 

anyját' vallotta, hogy a szeretője ölte meg az 
' az ő segitségévcl. A gyilkosokat elfogták.

A nagyköveresi számtartóság 
megszüntetése. A nagyköveresi közalapít­
ványi uradalmi számtartóságot a vallás- és köz- 
oktatásügyi miniszter f. hő 27-től kezdődőleg 
megszüntette és tisztviselőit szolgálattétel végett 
a bpesti központi pénztár kötelékébe helyezte át.

A póttartalékosok bevonulása. 
Széles e hazában hétfőn negyvenháromezer pót- 
tartalékos vonult be dermesztő téli időben, hosszú 
szolgálatra, a melynek ma még senki sem 
láthatja a végét. Hetven százalékuk családos 1 

A denaturált szesz forgalma. 
A pénzügyminiszter, mint a »Gazd. Tud.« je­
lenti, a denaturált szesznek clárusitására használt 

1 palaczkok mórtékhitelesitésének kötelezővé tétele 
I végett szabályrendeletet dolgoztat ki, mely nem- 
j sokára életbelép. A kötelező hitelesítés csak egy 
I év átmeneti idő után lép életbe, hogy a keres- 
i kedők ez idő alatt készleteiket elfogyaszthassák.

Az első virágbokréta.
— Édes leányom, monda Halmay taná­

csos az újságból felpillantva, to meg lebe,tsz 
elégedve a születésnapoddal.

— Meg is vagyok, kedves papa, felelt a 
szépséges Jolán, ki ma ünnepelte születésnap­
jának 10-ik évfordulóját.

— Számláld csak elő, hadd halljuk, mit 
kaptál. Tehát: aranyóra . . .

— Azután a mamától azt a gyöngysort, 
Vilmos bácsitól gyűrűt és gyémánt függőt, Terka 
nénitől „Az ember tragédiáját“ diszkütésben ; 
aztán ...

— No aztán ?
— Aztán egy gyönyörű virágbokrétát.
— Virágbokrétát ? !
— Igen, de meg is köszöntem ám Orlai 

Gidának ; hisz ez az első . . .
— Mama, kérdé erre a tanácsos és letette 

a hírlapot, emltkszel-e még a te első csokrodra ?
Halmayné, egy még bájos, fiatal hölgy, 

úgy tett mintha nem hallata volna férje kérdését
— A mamád, folytató aztán Jolánhoz for­

dulva, nem igen örült az első csokornak, pedig 
ő is csak 16 éves volt akkor.

— Miért ? Kíváncsiskodott erre Jolán.
— Azért mert nem tudta, hogy kitől való ; 

-— hanem, ha szépen megkéred mamádat, talán 
megmutatja akkori naplóját, majd meglátod, 
hogy bosszankodott-az ő első csokrán.

— Jaj, olvassuk el, olvassuk el, édes 
mama, kérem szépen és futott a kis csintalan, 
a mamáját összecsókolni.

Halmayné engedett a kérésnek ; kivette 
íróasztalából régi naplóját, fellapozta és oda- 
nyujtotta férjének, ki ezeket olvasta :

1880. márcz. 17.
Születésnapom volt ma , . .
Papa, mama, rokonaim ugyancsak kitet­

tek magukért. Mennyi mindenfélét kaptam ; 
mennyi meglepetés! Óra, nyaklánez szívvel, igaz 
gyöngy, egy nagy doboz rózsaszínű és halvány 
kék levélpapiros és . . . és — magam sem 
tudom hamarjában, hogy mi minden.

Nagyon, nagyon boldog volnék . . .
Papának, mamának szépen megköszöntem 

az ajándékokat. Zsófi néninek kezet csókoltam, 
még Sándor bácsinak is adtam egy puszit. 
Béla kousinom pedig megkapta azt az aranyba 
foglalt lóherét, mit oly régen kér már tőlem . . . 
mindenkinek megköszöntem az ajándékot, csak 
egynek nem. De, hogy is köszönhetném, mikor 
nem tudom, kinek ....

Pedig milyen szép az a csokor; csupa 
gyöngyvirág, az én kedvenez virágom, meg pi­
ros rózsa ... és az a gyönyörű vcrsecske :

Rózsa majd elmondja,
Gyöngyvirág csilingeli,
Mit szólt, mit sugdosott 
A pillangó ö neki . . .

Hogy találgattuk a csokoládénál, de lilába ; 
mig a Gizi azt nem mondta, hogy bizonyosan 
a Béla volt; erre megindult a találgatások. 
Irén váltig erősítette, hogy ez a doktor bácsi 
elferdített Írása; Vilma meg fogadni akart, 
velem, hogy ezt a verset leány irta, meg az 
egész csokor is olyan, mintha leány rendelte 
volna meg . . .

Föl sem vettem, mit beszélnek, tudtam, 
csak irigységből mondják.

Es mégis boszantott ez a verses csokor, 
ha még olyan szép is.,

„Az első“ és nem tudom kitől . . .
Milyen szépnek képzeltem én ezt a csokor­

küldést, azt hittem, mellette ott lesz egy név­
jegy és igy mindjárt tudom, hogy kitől való. 
Délben eljön az illető ; én megköszönöm a figyel­
met, ő elragadtatva kezet csókol . . . igy kép­
zeltem ezeket.

S a helyett . . . sírni szeretnék.
Pedig olyan kiváncsi vagyok, csak tud­

nám, ki küldte.
— mártz. 18.

Ma keményen vallattam Bélát, tudtam 
ugyan előre, hogy nem ő küldte a csokrot, 
de mikor olyan kiváncsi vagyok.

Gizi, Vilma, Irén, mind mind hogy ne­
vetnek, csúfolnak engem.

En már azt nem állhatom ki . . . megha­

tlak tudnám, hogy ki ő !
Fölöslegessé teszik az inylemez használatát.

lók a kíváncsiságtól . . .
. . . Mikor tudom meir ki küldte?

- A szájból kivenni nem kell, nem is lehet. 
Lgy óra idő alatt tökéletesen lehet vele beszélni és rágni, a*" 10 évi jotúlliis. "W

egyedüli specialista a szájpadlás nélküli mii fogak készítésében.
Budapest, VII. kér., Kerepesi-ut 26. tz.Barna J.
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Vágó Gézát Közönségünknek bizonyár» A vízi szárnyasok közül a pekingi kacsa

élénk emlékezetében élnek még azon kellemes 
színházi esték, melyeken tavaly télen Vágó Géza, 
az akkor itt működő színtársulat fiatal komikusa
a színházlátogatókat szórakoztatta. Az ifjú mű- (leni g,lnár<lkat hilS3iniflni mW’ar libákra. A puly- 
vész ma, vasárnap, estére a városi színházban

uz, mely az in portá t baromfiak között legjobban 
beválik, a melynek tenyésztése tehát akár tiszta 
vérben nem ajánlható, (le igenis ajánlható em-

humoros estélyt ád. llgyesen összeállított pro­
gramja igaz műélvezetet Ígér. Felhívjuk azért a 
közönség szives figyelmét ez estélyre.

KÖZGAZDASÁG.
A baromfi-tenyésztésről.

Icák közül egyedül a bronzpulyka ajánlható akár 
tiszta vérbeni tenyésztésre, akár magyar pulykák­
kal való keresztezésre.

.ál

a, liogv kis-

Annyi mindenféle baromfit hoztak be újai b
időben az országba, annyira ütik egyik mellett, 
másik mellett is, a nagydobot, hogy az ember 
valóban nem tudja, melyik is hát a jobb, melyik­
nek tenyésztését karolja tel.

Mi abban a nézetben vagyunk, hogy 
piaezra dolgozó gazda maradjon meg anní 
magyar tyúknál, a melyet már jól ismer, s a 
mely az itteni viszonyokhoz hozzá van szokva; 
a mely edzett, igénytelen, jól kotlik, csirkéit gon­
dosan'neveli, húsa Ízletes, szóval l.ir minden jó 
tulajdou^ággnl s csupán az u 
testű s nem cgyönieüi.

Nem akarom ezzel azt mondani, hogy a 
Kai föl ii fajták nem jók; megvan mindcuiknek 

maga jó tulajdonsága, de egyiknél sem talál- 
},;,tó fel egy és ugyanazon állatban, annyi jó 
tulajdonság, mint a magyar tyúkban, s ezt csak 
annyiban szárnyalják tol, bogy az egy táj tájnak 
./. hben, testi nagyságban egyezők s nagyobb tes­
tnek, mint a magyar lyuk, de tojó képességül 
icadesen gyengébb, mint a magyaré s többnyire
nem is kotlának jól.

Hogy tehát baromfi állományunk egyönte­
tűségét s azt. hogy testük megnagyobbodjon, elér 
liessük, nem szűk-égés külföldi baromfiakat tiszta 
vérben toriyé-ztcniink, hanem legfeljebb a kaka­
sokhoz nyalunk hozzá amclylyel megnigyo! bit 
juk a testet, egyöntetűbbé tesszük állományun­
kat, de megtartjuk bennük a magyar tyuk ed­
zettségét, kevés igényiisőgét, szilárdságát Igenis 
helyes tehát, ha minden gazda aki hammfite- 

yésztéssel foglalkozik, nagyobb testű kakasokat 
mert ilvmódon értékesebb

nye 
szerez, 
szerez.

majorságot

Kiadó-la|»tii'ajdono8 : Szidon József.

Jílein Samu
szobafestő és mázoló

Lúgos, Szende-utcza 3.

------- -V-;

*!'*;*! % >&&&&<

I A takarékos háziasszonynak! I?
Ön nehézség nélkül ruháéi 

«I minden divat szerint sajátke- 
züleg elkészítheti, anélkül hogy a 
szabászatot tanult volna, ha az

igazítható
rf*

f*
!*■
k*
P*
i*

Sí.

Ssouía Sol'ván

eiekti’o-teclmikui vállalata

Lugos, Sséchenyi-utcza 3.
llungária-kávtíház ütelleuében.

Villámon lus/berek raktára. Villanyszerelések és javítások 
el fogad tatnak

készüléket

1
'S

1

használja, mely minden testalkatra 
igazítható.

Egy készüléknek ára utánvét mellett 2 korona, I*
I Minden műveltebb államban tör- §? 
|| vényesen védve és szabadalmazva.

I GascMbasiw Me!,Sopron.
jgj Képviselők minden helységbe kerestetnek

*

( ar it>

Egy háztartási 
mérleg ingyen.

Mesés olosóárak mellett!

tc;í

A külföldi fajták közül két fajta kakasai 
ajánlhatók a fentebb jel'.ett ezélra : az orpingto- 
nok, s kizárólag ott. a hol a tojás minőségére, 
nagyságára súly helyeztetik: a langshan.

Az orpintonok — úgy a sárgák mint a 
fehérek — az eddigi tapasztalatok szerint ha­
zánkban igen jól beválnak. Testük nagy, de nem 
annyira tulnagy, hogy a mozgásban az állatot 
korlátozza. Tojó képességük jó, a csirkék ed­
zettek, élénkek, halandóságuk csekély, amelyek 
■mellett főelőnyük a színben és testi nagyságbani 
egyöntetűség, bőrüknek busáknak szép fehér- 
színe.

Ezek pedig roppant nagy előnyök, mert a 
szép felié- vagy sárga csirkékhez mindig szíve­
sebben nyúl a vevő, mint a tarka barkákhoz.

Melegen ajánlhatjuk tehát, hogy minden 
gazda, illetve gazdasszony tegyen szert sárga 
vagy fekete or; ington kakasokra, s ezentúl kö­
vetkezetesen csakis ilyeneket használjon, miáltal 
elfogja érni, hogy néhány év múlva nem is.ik 
testben lesz nagyobb baromfi állománya, dr 
színben is teljesen egyöntetű. Kinck-kiivk t< t 
szésétől függ aztán, hogy sárga vagy fehér ál­
lományt kiván-c létesíteni, mert mindkét jelleg 
egyaránt jó. A mi Ízlésünk inkább a fehérhez 
liuz, már ofrett azért i-, mert valami szebbet alig 
lehet elképzelni, mintha egy udvar kizárólag 
feliér,szinti majorsággal van benépesítve.

küldöm széji tullialmo-1 
zott raktáromból viiág- 

li.vii kiválóságukért 
általánosan kedvelt

Mexikó ezüst árui­
mat és pedig :
ezüst asztali kés,

-■> » evővillát,
» » evőkanalat,
» » kávéskanalat,

kiváló desszertkést, 
mexikói ezüst levesmeritő kanál,

» » tejmeritő,
elegáns szalon asztali gyertyatartót.

46 darab összesen csati 6 frt 50 Hrajczár.
Minden megrendelő ezenkívül jutalom- 

képen egy szavatosság mellett pontosan mű­
ködő 12'4 tiló hordóképeiségü háztartási 
mérleget kap teljesen díjtalanul. A mexikói 
ezüst egy teljesen fehérfém (belül is), melynek 
tartó-ágáért és kiváló minőségéért 25 évi 
jótállást vádalok. Szétküldés a pénz előleges 
meglát! dé-e esetén vagy utánvéttel történik az 
európa* raktári ól.
Scheffer ü. Sándor Budapest,

VIIf. Bezerédy-utcza 3. szám.

%

B&

i!

m g &

ültessünk minden ! útt mellé és 
kertjeinkben föld- és li mioktalajon.

Erre azonban nem mindem szőlőfaj al­
kalmas, (bár i ind kúszó természetű) mert 
nagyobbrészt- ha megnő is, termést nem hoz, 
ezért sokan nem értek el eredményt eddig 

jj Hol lugasnak alkalmas fajokat ültettek, azok 
I bőven ellátják házukat az egész szőlőérés ide- 
j jén a legkitűnőbb muskatály és más édes 
j szőlőkkel.

A szőlő hazánkban mindenütt megterem 
j s nincsen oly ház, melynek fala mellett a log- 
1 csekélyebb gondozással felnevelhető nem volna, 
I ezenkívül más épületeknek, kerteknek, keri- 
I téselcnek stb. a legremekebb dísze, anélkül, 

hogy legkevesebb helyet is elfoglalna az 
egyébre használható részekből. Ez a lcghála- 
datosabb gyümölcs, mert minden évben terem.

A fajok ismertetésére vonatkozó, színes 
i fénvnyomatu katalógus bárkinek ingyen és 
! bémo-ntve küldetik meg, aki ezúmét egy leve­

lezőlapon tudatja, (j • .
! Érmaticki első szőlöoitványtelop Nagy-Kágvs, u. e. Székelyíiid.

rt
ef tß Biti m
(császár) hajók: 

Kai
s*

Kai s
"Síé#

F. M1SSLER, BREMEN
Hahnhofstvasse 30.

@ Utasok továbbítása Bremenből Amerikába, 
® Ausztráliába, Afrikába.
® Olcsó árak. — Jó ellátás.

1IH méter no-.-,.,.,.
Maria Theresia

ltiti1/., Méter hosszú.
Ezek a legnagyobb és

x v £ g y o r3ubb haiók.
Ere lenből indulnék kedden.
Ezen Kaiser h ,,d: est- • : ómenből
indu'nak és aki Kaiser liajékied kíván 
utazni, annak előbb a helyet kell megren­
delni és idő előtt czimemre 2-) k o r o n a 

előleget beküldeni.

növeld) felvilágosítást ml F. MISSLEB Rr smcn, bank- és váltó-üzlet.

■a
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Délvidéki Lapok 1904

ivatos női fi
kaphatók

Epstein Sá
divat-és kézműárú-üzletében a „kék csillájához“ Luffos

Forint helyett korona!
BUDAPESTI NAPLÓÄ
 szabadelvű irányban, 

formáinak frisseségé­
ben a közönség régi, 

kedves lapja, amely példát­
lan olcsóságával most a leg­
szélesebb rétegekben vág 

magának és a kultúrának utat I 
Korszakos reform a közönségért!

Demokratikus reform a sajtó terén.

Január l-töl kezdve a

Főszerkesztő:

BUDAPESTI NAPLŐ
it 2? krajczár,

VESZI JÓZSEF
Felelős szerkesztő':

BRAUN SÁNDOR
Szerkesztőség és kiadóhivatal: E

KEREPESI-UT 25. J

Az előfizetési dij 
az eddiginek fele s 
7 frt helyett 7 korona

félévre
3 irt &0 „ 3 kor. 50 fill.

negyed évre
\ frt 20 „ 1 kor. 20 fill.

egy hóra.

Gondoskodjon családjáról és gyermekeiről!
ff leánykiházasitó-egyesület m. sz,

Alapittatott 1883. gyermek- és életbiztositó-intézet Alanitattott m.
a gyermek- és életbiztosítás bevezetése által , mely az évi mérleg 
50"u-ával van egybekötve, még a vagyontalannak is azt a 1 ehettséget

élet-, takarék- és gyermekbiztositást élvezhesse.
nyereményének 
adta, hogy az

Ezen biztosítás által mindenkinek lehetővé tétetett, magának rövid időn 
belül pld. 10 vagy 20 év után kis tökét , szerezni mely a biztosítási idő leteltével, 
a biztositattnak saját háztartás önállósítást vagy életfentartást biztosit korai 
'is-1 dig a hátramaradottak gondnélküli fentartására jól esik.

i leánykiházasitó egyssület m. sz.“ már minden országban mint
Hivatalnok, polgárok iparosok részére 

és sok
létét és önállóságát ezen egyletnek köszönheti, miután ezen intézet 

__ vmcnetele és a felek részére biztosított 50 ,,-os nyeremény részesülés által 
legolcsóbb dij téteket nyújt.

Bővebbi felvilágositásokal szolgál
a lugosi fő ügynökség: Neumann Armin és társa

és a főfelügyelő Krassó-Szörény vármegye részére Husserl Béla.
A os. k. szál), osztrák

tüzkárbiztositó-társaság
főügynöksége. nagybani árusítás.

Eczetszesz- 
gyár

Lugos, Temesvári-ut. — Telefon 27.
_ 51

rv.idon .József első dói magyarországi villanyerőre berendezett könyvnyomdája Lúgoson (Vértes-palota j
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A hatalmak és szerb össze­

esküvők« Pétervrfrról jelent’k, i'Og/ az ot­
tani, a berlini én a bécsi kabinetek között tár­
gyalások folynak, hogy miként lehetne Szerbiá­
ban a tarthatatlan állapotoknak véget vetni. A 
ezár akinek állítólag tudomása van arról, hogy 
Péter királynak aktiv része; Volt a király gyil­
kosságban, mit sem akar tudni a jellenlegi ki­
rályról és az összeesküvők pártjáról s valóság­
gal fel van háborodva am iáit', hogy öt annak 
idejón kellőleg nem informálták erről ji dologról; 
akkor ugyanis egyáltalán megtagadta volna 
Péter királytól az elismerést és belgrádi köve 
tét azonnal visszahívta volna. Az orosz lóvá 
rosba azt hiszik, hogy Oroszország, Németor-: 
szág és Ausztria-Mngyarország együttes jegy­
zéket fognak intézni Péter királyhoz, melyben 
felszólítják őt, hogy bizonyos meghatározott 
időn belül távolítsa el környezetéből mindazo­
kat a tiszteket, akik a kiráiygyilkossággal köz­
vetlenül vagy közvetve összeköttetésben állottak. 
A menyiben ez a jegyzék eredmény nélkül ma­
radna, a nevezett államok követei nem lógnak 
többé visszatérni Belgrádiul.

A belgrádi udvar különben igyekszik elke­
rülni mindent, ami az előbbi dinasztia híveinek 
kegyeletét sérthetné. így a február 11 -éré

Délvidéki Lapok
Az eltűnt középtermetű, lmja világosszőke,, 

szeme barna, bajusza szőke, sznkála rőt, 
francziásati nyírott.

Olaj a Hzolöiuajgból. A szőlőmagot 
általában felesleges valaminek szokták tartani, 
pedig a technika igen jó hasznát tudja venni. 
Ebből a látszólag felesleges maradékból t. i. 
olajat lehet sajtolni. A fehér szőlő magva olaj- 
dttsabb a fekete szőlőnél; a ezukorszegény szőlő 
kevesebb ólajut ád a czukordusnál. Csodálatos­
képpen a heverő szőlőmag olajtartama nagyon 
gyorsan odavan; további csodálatos jelenség az, 
hogy csuk az egész száraz magot lehet teljef en

14431. tlkví sz. 11)03.

Árverési hirdetmény.
A lugosi kir. tszék mint tlkvi hatóság 

közliirró teszi, liogy a Lugosi népbank végre- 
hajtatónak Dancsu szül Krecsuneszku Aim i. 
és Angel férj Krecsuii Helént végrehajtást, 
szenvedők elleni 150 k tőke ennek az 11*03 
áprlis 30-tól számított (i százalék kamatai 
8 k 35 f iivási egyharmad százalék váltödij 
56 k 20 f per és vhajtási már tnegállapitoit 
költségek és ezennel 16 k 30 fben megállu- 
pitott árverés kérési valamint a még felme­
rülendő költségek behajtása végett továb á 
Dr. Hausz József lugosi lakos javára 60 k

kitűzött másod.k udvari hált elhalasztották, mert 
ez a nap Milán király halálának az évfordulója.

Aki a saját gyászjelentését 
Írja meg. Különös tartalmú levél érkezett a 
budapesti főkapitányságra. A levél Írója annak 
rendje és módja szerint orrnál is gyászjelentésben 
mlja tudtul mindeneknek, akiket illet, hogy j 

Dunába ugrik. A furcsa1

„i . tőke s jár. lőréjéig Krassó-Szörény megye am.nt ez az olaj kész. léshez szukáé-. irvapónz*tára' ^Vífra ti0 k tőke s jár.
igen sajtolt olaj aranysárga szánü és t,tejéig Dr. Petrovies Miklós lugosi lakos 
utánsajtoláskor kissé sötétebhé lesz j javára 117 k 61 £ tőke s jár. ervj dg 

az olaj színe, ize jicdig kosernyésebb. Az első-! vhajtasilag bekebelezett követelések behajtása 
sajtolásu olaj meglehetősen széleskörű használat-1 végett is a lugosi kir. tszek mint t övi 
... , , , .. , . . . . 1 hatósága területéhez tartózó Ka varait közsegrnak örvend, rész nt mint asztali, részint mint ° - -

c- I
, I felaprózni, 

ges. A 
izü. Forró

lámpaolaj. A jól finomított szőiőmagolaj kevéssé 
ragyogó, de annál takarékosabb és teljesen füst­
nélküli lánggal ég. A szőlőmag sajtolási mara­
déka keresett takarmány, főleg a birkák szeretik. 
Azonban Olaszország egyes részeiben a szegény 
lakosság is él vele és teaszerü italt készít belőle.

Hogyan tartsuk cl a burgonyát, 
hogy télen is friss legyen ? A bur­
gonyát felszedés alkalmával megválogatjuk úgy, 
hogy az egyforma nagyságunkat egy csomóba 
halmozzuk össze ; nagyon vigyázni kell, hogy 
a burgonyával csendesen bánjanak, hogy azok 
meg no ütőd jenek. Ez illán a kertben ássunk 
egy olyan nagyságú hosszúkás gödröt, amelybe 

illet, hogy ! az eltenni való burgonya belefér, azután tegyünk 
.»•‘gunta az életét au Dunába ugrik A furcsa'a vcmill>i. telt burgonyára szalmát s a hideg 
1. velet Se.dner Vilmos 24 éves állásnélküli ..... , ’ .... , ,
könyvelő irta, aki a levél k-ltezé«e óta Akáczla- beálltával ledjuk azt he tö ddel olyan vastagon,

26. sz. lakásáról tényleg el is tűnt. A hogy a hideg ne árthasson a burgonyának s
a.nig arra

«itez.ii
levél a következőképpen hangzik.

A m. kir. ál lan. rendőrség Főkapitányságának
Helyben.

Mély Sajnálattal és megtört szívvel tudo­
mására adom 
a mii napon

hogy
a

hosszas 
! huniba

szenvedés után 
vetem ' magam.

hagyjuk ott addig, amig arra szükségünk 
nincsen ; áprilisban, mikor már szándékozunk 
burgonyát, rakni, akkor bontsuk fel a vermet. 
A későbbi rakáshoz valót pedig tegyük egy­
ez áraz, szellős, de sötét piuezébe 10—15 cm. 
vastagon, deszkára elterítve ; itt, ohelyet, hogy

Midőn e megdöbbentő ténvt tudomására adom, i . . , ,, ... ,elbúcsúzom a hírlapok utján összes barátaim- , csírázna, d.onagyságu Ins» burgonyát szedhetünk
tói is. A Duna fenekén lev"

Soidncr Vilmos.
mindaddig, míg újból nem szándékozunk bur- 

j gúnyát ültetni.

. . . Mikor mondhatom majd (fiz1, Irén, 
Vilma és a többi szemébe, hogy se a Béla, se 
a doktor bácsi, se leány, hanem ez . . . ez 
küldte.

Jaj, milyen jó lenne már már. Hogy fog­
nak ők mérgelődni, én meg < fűlni 1

— mAt ez. 19.
A mi két nap óta khízott, végre kitu­

dódott . . .
Megtudtam, hogy ki ő, Béla megsúgta: 

Hazai Rezső legyen az . . .
Hazai ugyan csak rövid idő óta ismerem 

s össze-vissza két háromszor beszéltem vele : 
bizonyosan azért szerénykedett úgy, pedig reá 
legkevésbé gondoltam.

Hanem meg is dicsértem Dezső barátja 
előtt. Akkor láttam csak, hogy bizony a fiuk 
épp úgy irigykednek egymásra, mint akár a 
(íiza vagy J réti.

Ez a Halmay Dezső, hogy szabadkozott, 
hogy gánesolódott, mikor barátját dicsértein, 
pedig a legjobb barátok ; persze 
irigység, mert leánytól hallja, es 
Volna neki . . .

Ki adó-lapuit ajdouoí : Szidott József.

T Lugosi Kereskedő Ifjak Egylete
heS|eszköziő rovata. i

elfogta az 
mondtam

-- Sl'll . . , stb. A többi Ilii,
zik ide, szakította félbe Halma; né.

— Így aztán örülj még imna 
hozzá a tanácsos, felhagy', an tu 
hogy az első nem volt névtelen 
szavait se értsd soha férne, mert n 
nven ugv járhatsz, mint a mamád,

nem talto-

l s,

tikkor nem Hazai 
zsőt mondott.

tette
olvasással 

s a eoiisinod 
akkor 

, kinek 
Halmay De 

L. Jenő-

Az egylet 11 elv eszközt ő- osztály ána k helyisége a 
»Magyar király «-szálloda 1. emeleti kis termében.
Hivatalos órák : Naponként este 7*0—10 óráig

Az állásközvetítés teljesen ingyenes.
Az, egylet tagjai előnyben részesülnek. 
Levélbcl! felvilágosítást válaszbélyeg be­

küldése mellett sziveden ad a hely eszközló-osztály.
Keresünk:

Vidékre egy fiatal kézmiiáru-segédet 
ki a könyveléshez is ért.
Bányavárosba egy megbízható fiatal 

fiiszersegédet, 36—40 korona fizetéssé 
ellátással.
Vidéki városba egy fiatal ügyes fűszer- 
segédet, január 1-jéro való belépésre. 
Vidéki városba egy 18—24 éves divat- 
kézmii-segédet, ki a magyar, román és 
német nyelvet teljesen bírja,

Ajánlunk :
Lúgosra egy fiatal fiiszersegédet, azonnali 
belépésre.
I' rv fiatal kézmü-divatártt-segédet, ki a 
röv,daruhoz is ért.

könyvelőt, ki minden irodai mun- 
,:i nt magyar német levelezésben 

is jártas.
és esoniegcái'U-segédet

114. sz. tjkvben A I. 116 216. 206, és 427. 
hrsz. a. foglalt ingatlanoknak Angel faj. 
Krecsuneszku Helena vlvijtá t szenvedőt 
Illető egyharmad részét 804 k kikiáltási árban 
és a kavaró ni 52. sz. tjkvben A. I. 55 hrsz 
alatt foglalt, ingatlanságnak Dancsu szili. 
Krecsuneszku Anna vhajtást szenvedőt if elő 
egynvolezad részét. Miről Krassó-Ször nv 
megye árvaszéke kk. Dancsu Anna kavard ni 
lakos jelzálogos hitelesítő érdekében is értv- 
sittetik ó- az 1881. évi 60. tcz. 156. § <L 
pontja alapján Dancsu Petru Dancsu Tra:i- 
daíir és Dancsu Nikolás birtokostársak tulaj - 
donjutalékát is egészben 486 kor. kikiáltá-i 
árban az egyidejűleg kibocsátott árveré.4 
feltételek értelmében az 1904 január 23. 
napján d. e. 11 makor Kavatán községiül- 
zárnál megtartandó nyilvános árverésen a 
legtöbbet. Ígérőnek, szükség esetén a kikiáltási 
áron alól is elfogja adatni.

Arvorelni kívánók tartoznak bánatpénzül 
az ingatlanok kikiáltási árának 20 százalékát 
készpénzben vagy óvadék kép es értékpapírban 
a kiküldött kezéhez letenni, avagy az ami tk 
előzetes bírói , «tétbe helyezését tanús;ió 
szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Vevő köteles a vételár egyharmad rész t 
az árverés jogerőre emelkedése napjától szá­
mított 30 nap alatt, a második egyharmadrvsz.-t. 
ugyanazon naptól számított 60 nap alati. a 
harmadik egyharmad részét ugyancsak az 
árverés jogerőre emelkedése napjától számí­
tandó 90 nap alatt és az árverés napjától 
járó 5 százalékos kamataival szabály»,.erű 
letéti kérvény mellett a lugosi kir. államp " íz­
tár mint bírósági letéti pénztárba befizetni

A bánatpénz az utolsó részletbe f >g 
beszámíttatni.

A megállapított árverési feltételek a 
hivatalos órák alatt a telekkönyvi hatóság :.ii, 
úgyszintén Kavaráti városháza ál vagy a 
bírói kiküldöttnél megtekinthetők.

Lugos, 1903 október 1 0.
Dr. Rácz, kir. tszéki alhir.i.
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Á takarékos háziasszonynak!
Ön nehézség nélkül ruháit 

minden divat szerint sajátke- 
zilleg elkészítheti, anélkül hogy a 
szabászatot tanult volna, Int az

igazítható
r I

»

>
>

*

sz.
jártás.
•v fűszer-

azonnali I‘clépésre.
I a Maqyararsz. Munkások Rokkant- as Nyjgdijeaylstsnek osztálya 

1 !t'lil j a lugosi Kereskedő Ifjak tgyletéoen minden vasárnapon
11. ,*> (-riítol < s hétU/1,

|C'vi. tivkavi liivsitaiiümii niüho»ük

pon
mi mlvn vhlv, az

%

*é

*y
*y
fi

készüléket v
használja, mely minden testalkatra v» 

igazi iható. t /
Eüí készülék,isk éra utánvét ni ellett 3 korona.

.. *M.nden minede >b a,umiban tor- ; - 
vényeaen védve és szabadalmazva.

Btschelbauer Mai,Sopron. |
Képviselők minden helységbe kerestetnek

- ■ - - 'í'n,:'-ísxsts.nicXsrd3$'6.í'í6'.8r6®cx9ia@íS8taS®i5'



Délvidéki Lapok 1904

cliléin Samu
e*0 L t’Ct cfo 1 Vd 11 1

t-li ktro-technikai vlíllalata 11

szobafestő és mázoló Lúgos, Ssct-henj-i-utesa |
fluiigéria-kiivt-liíiz at*Ucm-li.Mi. g
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(császár) hajék:
Kaiser Wilhelm II. S

Ütő méter hossza. ^
Kronprinz Wilhelm w

202 méter hosszú. w
Kaiser Wilhelm d. Grosse w

198 méter hosszú.
Kais. Maria Theresia

ltiü1/, méter hosszú.
Ezek a legnagyobb és 
leggyorsabb hajók. €§

Bremenböl indulnak kedden. @ 
Ezen Kaiser hajók csakis Bremenhol W 
indulnak és aki Kaiser hajokkal kivan 
utazni, annak előbb a helyet kell megren- ^ 
delni és idő előtt ezimemre 20 k o r o n a

előleget beküldeni. Z
5 Bővebb felvilágosítást ad F. MISSLER Bremen, bank- és váltó-üzlet. ||

©#•••••© eeeeseee# •eeeeeeeessessses

Egy háztartási 
mérleg ingyen.

iI
F. MISSLER, BREMEN

Bahnhofstrasse 30.
Utasok továbbítása Bremenböl Amerikába, 

Ausztráliába, Afrikába.
Olcsó árak. — Jó ellátás.

Mesés ölesé árak mellett 
küldöm szép tulhalrno- 
zott raktáromból világ- 

11irii kiválóságukért 
általánosan kedvelt 

Mexikó ezüst árui­
mat és pedig :

UM.» hu n diói ezüst asztali kés, 
v » evővillát,
- e $ evőkanalat,
•) » » kávéskanalat,

kiváló desszertkést, 
mexikói ezüst levesmeritő kanál, 

* ■» » tej merítő,
» elegáns szalon asztali gyertyatartót.

46 darab összesen csalj 6 frt 50 Krajczár.
Minden megrendelő ezenkívül jutalom- 

képen egy szavatosság mellett pontosan mű­
ködő 12 j Kik) hordóképességü háztartási 
mérleget kap teljesen díjtalanul. A mexikói 
ezüst egy teljesen fehér fém (belül is), melynek 
tartóságáért és kiváló minőségéért 25 évi 
jótállást vállalok. Szétküldés a pénz előlegen 
megkiil dé-e esetén vagy utánvéttel történik az 
európa i raktárból.
Schsfis? O. Sándor Budapest,

Vili. llezerédv-utcza 3. szám.
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Tisztelt Uraim és Hölgyeim !

Kegyeskedjenek az

M Délmagyarországi Háziki Inver
ü

Isabella-tér, Hüpsch-féle ház

w

:
%:Ö kenyerét megízlelni!

® Biztosítom Önöket, hogy soh’sem kívánnak jobb kenyeret enni!
Hr
|| Teljes tisztelettel

I Pap József Sámuel I
© az Első Délmagyarországi Házikenyér-siitőde tulajdonosa. 8
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Forint helyett korona!
I BUDAPESTI NAPLÓ
II szabadelvű irányban,
slA. formáinak frisseségé­

ben a közönség régi,
kedves lapja, amely példát­
lan olcsóságával most a leg­
szélesebb rétegekben vág 

magának és a kultúrának utat! 
Korszakos reform a közönségért!

Demokratikus reform a sajtóterén

.1 ;imiűr 1-töl kezdve a

BUDAPESTI NAPLÓ
egyes számonkint krajezár.

lö'íszei 1< '/.tő:
VÉSZI JÓZSEF

Felelős szerkesztő:
BRAUN SÁNDOR

'zerkcsztőség és kiadóhivatal
KEREPESI-UT 25.

SÉiMRsSlEfcöaBS&e)

■KWiK’í.i.-xries •esRCí«
Az előfizetési clij 

az eddiginek fele:
7 fel- helyeit 7 korona

félévre
3 írt 50 „ 3 kor. 50 fill.

negyed évre
1 frt 20 „ 1 kor. 20 fill.

egv hóra.
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■'ZHlOll .JOZS«' élmagyarországi villany erőre berendezett könyvnyomdája Lúgoson (Vértes-palota).


